Quarante-huitieme lettre de Marcelino, écrite de la Condamine Chatelard, dans les Basses-
Alpes, ou il travaille a la 11°™ CTE.

La condamine Chatelard, 6 décembre 1939

Me référant a ce que tu me dis dos ta lettre du que cﬁﬂquejbmﬂ i/y en a qui sortent du
« Qeﬂgio s, SIS fotiente, que ton four viendra aussi. Comme  je e ('ai dit dans mes lettres
antérieures, ne te fiches fo0s. Prends celn avec calme. L'essentiel est que tu ais I santé, car c'est

ce qm’ vaut le /J/w'. Tout le reste viendra é son heure,

Si le commissaive a noté vos noms, c'est qu ils foréparent c/ue/c;ue chose. C'est I foreuve que les
faits vont étre évidents, Plus que jamais, ayons [ espérance de nous unir. Moi je ne crois foas ce
que tu frenses, ¢ ‘est-a~dire qu ils vous fichent frour vous concéder ln carte de travail of que /bm‘c;ue
vous [‘aurez, on vous diva ; « dehors | débrouillez-vous foar vous-méme” ». Celn me fpavait
incmyﬂé/e frarce que, comment /Jem/enﬁiﬁ' vous jeter 4 o rue sans que vous sachiez ou aller, ef
sans ﬁmﬂ/er frangais, Méme en ayant a carte de travail on ne freut foas travailler en étant dans

de telles conditions, Quoi qu il en soit. ne te préoccupe s tomt

Sehastion et Valero L‘mum'//enf/ej'ﬁ, ainsi que moi-meme, m&:@ré le freu que je puis vous aider.
Méme si vous arvivez 4 cef extréme, ne teffraie (s, fparce que tu ne mourras fas de faim en

voulant travailler, Zie confiance car nous £ aiderons tout ce que nous frouvons,

9e J'u/aﬁw'e c/ue tu as recu [es Meux pm'iﬂey de soulier avee I /mi;ﬂe d ejpmﬁﬂi//ey pomﬂ \S’eém'ﬁan,
Les souliers de ﬂmn&/e taille sont des « Sulema s, s me les ont donnés en /mm‘&mf, Ye les ai
fépmﬂe’y ﬂfin e vous les envoyer. C'est un compagnon de marakout cim’ m'a downé I pm'iﬂe four
fes peﬁfy, Comme il ﬁenmif /mm‘ir en Esﬁ@n@, il /eyjam/m’f comme on ﬂamfe un trésor frour son
peﬁﬁﬂﬁ, mais se rendant compte qu il valnit mieux qu il veste ici, ces souliers n'étaient foour fui

qu un embarras,

Dis-moi si vous avez froid la nuit. Je m 'im&yine que vous devez avoir freu de vétements



9ai recu des nouvelles de Sebastion. I me dit qu i est trés content de se trouver hors du
« Reﬂyio s, et de se voir libre entre terve et ciel. Pour bien vivre, ['homme n'a hesoin que d avoir
o santé et ln liberts, Im assure qu il fera tout ce qu il foourra frour vous. Donc, tout compte fait,
on ne doit 4 pem/re canﬁ’ance dans [avenir. Chacun aura son tour fpour ﬁmﬂﬁcipe:ﬂ au honheur

des autres,
Dis-moi s'il a neigé. Jei nous n'avons foas de neige, mais il'ne fait fos froid.

Les ﬁ’mélﬂes'~p05'fe ont augmenté ils valent désormais un franc”,

WMarceling Sanz Mateo

*/ Cependant, c’est-ce-que les gendarmes feront, jetant a la rue les familles composées de
femmes, d’enfants et de vieux.

**/ Rappelons que Marcelino gagne 27 francs par mois. Malgré la « drole de guerre » le
courrier est toujours arrive.



